Le négafol, le barquet, la nacelle

Les barques de I'étang de Thau
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ourquoi, a la veille d’'un XXle

siecle ou tout va trés vite et trés

loin, présenter une exposition
sur un des bateaux les plus rustiques
qu'ait connu notre littoral ?

La nacelle, le barquet, le négafol,
comme le betou de Leucate ou la bette
Martégale, font partie d'une méme
Sfamille, celle des bateaux de travail des
"petits métiers'' des étangs et des
lagunes du littoral de la Méditerrannée.
Ils comptent parmi les outils les plus
anciens que les hommes aient inventé
pour aller sur l'eau. Des bateaux
simples, solides, parfaitement adaptés a
une navigation en eaux peu profondes
et d'une excellente tenue a la mer.

Ces bateaux ont été construits par
milliers, ils ont fait vivre des
générations de pécheurs obstinés. Ils
ont marqué de fagcon durable notre vie
littorale. Ils ont aujourd'hui "fait leur
temps'', comme on dit, et disparaissent
peu a peu. Il était temps de leur rendre
hommage et rendre ainsi hommage aux
hommes de ces pays d'étangs, a leurs
savoir faire et a leur savoir tout court. .
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u Rhone aux Pyrénées, le littoral

languedocien est bordé d'étangs :

étang de Berre, étang du
Vacares, de la Petite Camargue, ¢tang du
Repausset, é¢tang de I'Or, étang de Pérols,
de I'Arnel, de Vic, étang de Thau, étangs
de Gruissan, de Bages et de Leucate
pour ne citer que les principaux. Si la
géographie de cette cdte basse est
aujourd'hui fixée, on sait qu'il n'en a pas
toujours été ainsi. Les étangs reliés a la
mer par des graus s'ouvrant et se fermant
au rythme des crues des fleuves cotiers
et au gré des coups de vent constituaient,
jadis, une vaste lagune aux limites
changeantes et imprécises.

Cette lagune, d'acces difficile,
parsemée d'étangs et de paluds, en proie
aux fievres et aux moustiques, n'était pas
engageante. Elle n'était guere fréquentée
que par quelques batteurs de gréve en
rupture de ban, des pécheurs saisonniers,
souvent misérables qui faisaient la traine
aux beaux jours.

Les quelques endroits plus
hospitaliers : Maguelone, la montagne de
Scte et Agde étaient régulierement
razziés par les pirates barbaresques.
Ajoutons a cela que les Etats du

les nacelles, bateaux des pécheurs d'étang

Languedoc ont longtemps tourné le dos a
la mer (Aigues-Mortes et Sete sont nées
de la volonté royale) et nous comprenons
pourquoi il n'y a pas de grande tradition
maritime proprement languedocienne.

Les pécheurs d'étang

Si le languedocien a longtemps
ignoré la mer, il a su par contre,
parfaitement exploiter les richesses des
étangs qui ont modelé un type particulier
de pécheur dont voici un portrait fort
évocateur brossé en 1786."Tres mauvais
marin, au genre de vie indolent...
intelligent, sensible, spirituel et brave,
mais fier, insubordonné, aimant le
plaisir, surtout celui de la table".
Aujourd'hui encore, le pécheur d'étang
n'appartient pas au méme monde que le
pécheur en mer.

Au creux du Golfe du Lion, vers le
centre de ce chapelet lagunaire, I'étang
de Thau, avec ses vingt kilometres de
long et ses cing kilometres de large
(7500 ha), constitue le plus vaste plan
d'eau intérieur du Languedoc. D'une
orientation générale Nord-Est/Sud-

Ouest, il est bordé au Nord par des
vignes et au Sud par le cordon littoral et
la montagne de Sete, le Mont Saint-
Clair. C'est une petite mer intérieure qui
peut parfois étre trés mauvaise par coup
de vent du Ponant ou par Mistral, qui
tous deux leévent un clapot court et tres
dur. Les tempétes y sont redoutables.

Autrefois, I'étang était reli¢ a la mer
par trois graus : celui de Pisse-Saumes a
Marseillan, un grau a I'Ouest de I'ile de
Sete et un autre a I'Est pres de
Frontignan. La présence de ces graus,
jointe a une ventilation importante sur
cette cote basse a créé des conditions
favorables au développement de
nombreuses especes de poissons et de
coquillages : muges, loups, daurades,
anguilles, palourdes, clovisses, huitres,
moules, oursins et escargots.

Les mouvements des poissons qui
entrent en grand nombre dans I'étang au
printemps et en sortent a ['automne,
rythment les activités des pécheurs. Cela
permet de comprendre pourquoi pendant
longtemps les petits pécheurs
languedociens ne sont pas allés en mer:
les eaux intérieures suffisaient largement
a leurs besoins.
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La présence d'Agde, port phocéen a
proximité du sud de I'étang, nous laisse
penser que le bassin de Thau est
fréquenté par des pécheurs depuis fort
longtemps. Bouzigues, Méze, Marseillan
sont de petites cités trés anciennes entre
les vignes et le rivage; et les eaux de
Balaruc-les-bains sont réputées depuis
I'Antiquité et I'on a trouvé des traces
d'habitat remontant a 1'dge du bronze
sous deux meétres d'eau au Nord de Séte.
Des fouilles effectuées a la pointe du
Barrou a Séte, attestent la pratique de la
péche a I'époque gallo-romaine par les
habitants du Barrou; celle-ci "est
prouvée par les trés nombreuses
découvertes d'hamecgons, de poids de
filet en céramique ou en feuilles de
plomb repliées et par des navettes en
bronze qui servaient au remaillage des
filets". On a aussi découvert des bassins
qui devaient servir a la mise en saumure
des coquillages et des poissons afin
d'obtenir un produit commercialisable (le
garum, sorte de Nuoc Man).

On sait par ailleurs qu'au XlIlle
siecle, I'evéque d'Agde, propriétaire de
I'étang et de ses rives, concédait
l'exploitation des eaux a des pécheurs,

moyennant un préléevement sur les
prises: le vingtain. Déja a cette époque
les pécheurs calaient des maniguieres et
des travacos.

Au XIVe siecle, les consuls d'Agde
essayerent de réglementer la péche sur
I'étang et les types de filets ; le gangui
fut interdit une premiere fois. Toutes ces
interventions, ces réglementations
laissent supposer de la part des pécheurs
une certaine organisation profes-
sionnelle, pour se défendre sans doute
mais aussi pour vendre le produit de leur
péche.

Les nacelles

Antique comme la vie sur le littoral
lagunaire du Languedoc, de Provence et
de Catalogne Nord, la nacelle répond
depuis et parfaitement a deux besoins
fondamentaux : gagner sa vie et se
déplacer. C'est le bateau a tout faire pour
toutes les péches, en tout lieu avec ou
sans matelot, a la voile ou a l'aviron, a
flot ou a terre. Sa longévité et la fidélité
de ses utilisateurs s'expliquent aisément :
elle est simple d'entretien, inusable et
surtout ne cofite pas trés cher. Ici le

pécheur a sa nacelle comme le paysan a
sa charette. Tous deux d'ailleurs
partagent la vie, la tradition du village
cotier.

D'une maniére générale, cependant,
le pécheur était moins riche et se louait
parfois pour les travaux saisonniers des
champs ou des vignes. La tendance est
aujour'hui inversée dans les pays ol se
développe l'ostreiculture.

Plus qu'un simple outil, cette nacelle
va prendre toute sa place dans le biai de
vivre de toute une population de la cote
entre Marseille et le Barcares.

Les utilisations diverses, les
particularités historiques ou
géographiques, la fantaisie individuelle
ou collective ont, d'un pays a l'autre,
amené quelques variantes dans les
constructions ou les aspects de ces
nacelles.

Coté provengal, la construction
navale a toujours bénéficié du savoir
faire des charpentiers italiens venus
s'installer, poussés par I'histoire, a
Marseille ou aux Martigues. Les bettes



17 n'est pas déja tres facile d'apprendre a ramer sur ces barques
effilées, ou les mains doivent se croiser, l'une au dessus de l'autre,
tout en maintenant les pelles au méme niveau dans l'eau.
Mais le maniement de la gaffe est autrement ardu. Je l'avais déja tenté
dans de grandes embarcations. Lorsque je me mis debout dans ce
barquet instable et que je plantais la gaffe au fond, je basculais par-dessus
bord dans la vase, et remontais, rageur, en m'accrochant aux herbes.
Plusieurs fois je recommengais.

avangais de quelques métres et je perdais l'équilibre. Ecartant mes
Lambes dans l'axe du fond, le corps incliné en avant et prenant
appui sur la gaffe je parvins a avancer. Mais, zigzaguant, je heurtais
les berges. Je remarquais qu'en arrachant la gaffe de la vase a bout de
course, elle venait bien, sans secousses, et je la laissai couler ensuite
dans les filets d'eau, ou, sur une simple pression elle redressait la
barque dans la direction voulue. Avec acharnement je recommengais
mes essais. Tout d'un coup je réussis dans un mouvement bien lié a
planter, arracher, laisser couler, de telle sorte que le barquet bondit en
avant et fila tout droit. Boulou se dressa d'un bond,
«Tu as trouvé le biais, Racanil !»

Gaston Baissette, L'Etang de I'Or.



des Saintes Maries, les martégales et les
bettes marseillaises y ont largement
gagné en qualité et en finition.

Quant aux Catalans, est-ce par
fantaisie ou par sens de la tradition que
les betous de 1'Etang de Bages prennent
des airs de grandes barques catalanes
avec leur grand capion et l'étrave
arrondie ?

C'est sur le littoral du Languedoc
que la nacelle est dans son paysage. Elle
a été omniprésente sur tout ce qui est peu
ou prou humide entre le Grau du Roi et
Agde. C'est I'étang de Thau qui est son
empire,“Bassin de Thau”, diront
justement ceux qui veulent différencier
ses eaux profondes des eaux paludéennes
des étangs voisins. Il est donc le pays de
la nacelle ; on la trouve aujourd'hui dans
tous ses états, en particulier et
heureusement encore, dans ses quatre
formes caractéristiques et originales.

le négafol

Le "petit", le négafol de 14 a 16
pans est utilisé dans les eaux peu
profondes des criques et des séches, sur

les roubines ou les étangs a roseaux
de la Petite Camargue.

Il est manoeuvré a la partégue ou
aux avirons, dont on suiffe
soigneusement le collet lorsqu'on veut
gagner un affiit en silence. Il est
utilisé a la péche pour relever les
travacos a l'anguille, au ramassage
des coquillages avec la boite, la
fourchette et le salabre et a la coupe
des roseaux, la sagne. En Camargue,
on l'appelle aussi négachin.

Le lieu de prédilection des
négafols sur le Bassin de Thau est le
quartier du Pont-Levis a Séte ou ils
sont nombreux, sans doute a cause

d'une large bande de hauts fonds, les
tocs, caractéristiques du Bassin c6té
mer.

Tous les
construisaient des négafols mais les

charpentiers

plus réputés étaient ceux qui sortaient du
chantier Pfister a Aigues-Mortes .

le barquet

Le "grand", le barquet de 16 a 18
pans, était utilisé pour des péches
nécessitant un déplacement plus
important dans des eaux plus profondes ;
il servait sur les graus et les fleuves
cdtiers pour la péche au globe. On le
trouve sur tous les étangs : Petite
Camargue, Etang de I'Or et Thau ou il
sert lui aussi a relever les travacos. A la
Pointe Courte, l'endroit ol on en
rencontre le plus, les pécheurs utilisent le
barquet pour pécher a l'arseliére dans les
petits fonds de I'étang Noir.

la nacelle

La "meére", la nacelle de 20 a
24 pans, se rencontre partout, elle se
manoeuvre a la partégue, aux rems
(rames) et bien sfir 4 la voile latine.

La nacelle a pratiqué toutes le
péches et tous les métiers. Elle a
longtemps été 1'outil privilégié des
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LES ADAPTATIONS,
LES TRANSFORMATIONS .

Pour adapter les premiéres nacelles au moteur
"in bord", il a fallu leur ajouter une quille,
destinée a protéger l'arbre d'hélice et a servir
de plan anti-dérive .

De maniére a augmenter la résistance a
l'enfoncement dii a la poussée du moteur, les
charpentiers de marine ont trés tét commencé
a élargir l'arriére des nacelles .

De maniére a pouvoir y adapter les premiers
moteurs "hors-bord", les pécheur n'hésitent
pas a trongonner l'arriére (ou l'avant ) de leurs
nacelles. D'autre conservent l'apopa et
pratiquent un puits dans la partie arriére du
plan ( Marseillan)

Les Sapinous portent un tableau arriere dont
la dimension est celle du maitre-couple ( la
plus grande largeur du bateau) . Ceite
caractéristique présente le double avantage de
permettre une forte résistance a l'enfoncement
et d'offrir a bord une plus grande surface utile.
Il existe aussi des nacelles construites
motorisées et pontées totalement, des nacelles
semi-pontées.




ostreiculteurs et des mytiliculteurs.
Sur le bassin de Thau, on la trouve
partout : dans les ports aux nacelles de
Bouzigues, de Méze, de port Tabarka a
Marseillan ainsi qu'a Balaruc et a Séte.
La nacelle a servi d'annexe pour les

rameurs et un patron pour la péche a la
traine. Au large des Saintes-Maries de la
Mer les bettes marines se mettaient a
deux pour tirer le gangui.

En 1900, il y avait plus de mille
nacelles dans le quartier de Cette, c'était
tous les bateaux

I'age d'or. De

traditionnels de notre littoral, la nacelle
est sans doute le plus ancien, c'est aussi
celui qui s'est maintenu en activité le
plus longtemps, on trouve encore des
nacelles en bois sur les bords de 1'étang,
alors que tous les autres types
d'embarcation ont disparu depuis bien
longtemps.
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bateaux-boeufs, les chalutiers ou pour
les péches a la seinche. Il n'y a pas si YT
longtemps, les lamaneurs de Séte
utilisaient encore des grandes nacelles
pour leurs manoeuvres.

— | ——
i ———

le marinier

Le marinier, c'est la grande nacelle
de mer, c'est la nacelle de Palavas, la
nacelle de Van Gogh la cousine de la
bette marine des Martigues. Elle est
gréée d'une voile latine et peut étre : 1 1

P

manoeuvrée a l'aviron, jusqu'a six



1992: Amadiés bruts au chantier Palombo a Agde et L’Indomptable au port des nacelles a Meéze



a nacelle est une embarcation

simple, aux formes dévelop-

pables, d'un type presque primitif
qui semble remonter a la nuit des temps.
Il n'y a aucun élément superflu, ni dans
sa construction ni dans son gréement.

Sa silhouette est bien connue, de la
forme d'une navette, pointue aux deux
extrémités, avec une tonture tres
prononcée, la nacelle est une
embarcation trés élégante et ses qualités
marines sont étonnantes.

le bois

Toutes les nacelles, du marinier au
négafol, étaient construites selon les
mémes procédés et avec le méme
matériau : le pin.

Le bois nécessaire a la confection
des membrures (les amadiés) était
recherché I'hiver par le scieur, gabarit en
main, dans les foréts de pins du
Languedoc. On utilisait I'angle naturel
que fait la branche avec le tronc, les
piéces d'étrave et d'étambot étaient
taillées dans le méme matériau, les
bordés étaient découpés dans des billes
de pin de Haute-Loire.

le chantier

Chaque charpentier avait des
habitudes et ses tours de mains, mais en
principe on commengait toujours par
tracer le plan (le fond) de la barque. Une
fois découpé, le charpentier tragait sur le
plan l'emplacement des membrures et
clouait l'étrave et l'étambot. Les
membrures étaient ensuite débitées et
clouées sur le plan.

Commengait ensuite la pose des
bordés. C'est le tracé du premier bordé,
la biobasse qui donne sa silhouette et sa
tonture a la nacelle, de ce tracé dépend
aussi ['enselure, la courbe que prendra le
plan une fois le bordé posé.

|

La biobasse est ensuite clouée sur
I'étrave, 1'étambot et sur chaque
membrure, le charpentier cloue un ou
deux bordés supplémentaires selon la
taille de la barque.

A l'intérieur une serre court de
chaque coté, la sarete, c'est sur la sarete

la construction

que viendront se poser les bancs.

Au fond de la nacelle on cloue la
paramole, une sorte de carlingue qui va
de l'avant a l'arriere. Dans les pointes, a
l'avant et a 'arriére le charpentier installe
deux petits pontages, les reoumes. Un
petit plat-bord, le redoun vient coiffer le
dernier bordé et s'encastre dans les tétes
de membrures. Le banc du milieu, le
banc du mat est maintenu par une petite
serre, la claou et percé d'un trou ou
viendra se planter le mat.

Le mat et I'antenne sont taillés dans
des perches de pin. Le mat, court et fort
est percé de deux trous en haut pour le
passage de la drisse. L'antenne, a car et
pena pour les grandes nacelles, est d'un
seul tenant pour les embarcations plus
modestes.

Le charpentier taillait aussi dans
deux longues planches, le gouvernail, le
timoun et faconnait la barre l'arjau.

La barque était ensuite livrée au
pécheur qui l'enduisait d'une généreuse
couche de coaltar avant de la mettre a
l'eau.

La construction était solide et, bien
entretenue, une barque pouvait espérer
vivre une cinquantaine d'années.
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Gréement

‘noeucl de
la drisse




'armement et le gréement de la
nacelle, comme tout le reste, sont
d'une grande simplicité. Par
contre la manoeuvre de la voile latine,
méme sur une embarcation de taille
modeste, nécessite de nombreux
apprentissages et une grande prudence.
La nacelle était armée de deux
avirons a f{it carré et d'une voile latine.

la voile

La voile était souvent taillée sur
place dans du coton a laizes étroites. La
couturieére lui donnait du creux, elle
noyait un nerf dans la couture puis on
ralinguait a la latine sur I'envergure et la
bordure, la chute était laissée libre pour
pouvoir étre raidie grace au nerf.

On nouait les matafions sur
l'envergure, on cousait les taisadous (les
garcettes de ris). L'oeil du car était
amarré au bas de l'antenne, la voile était
raidie par le haut, /'escota était passée
dans 1'oeil d'écoute et faisait retour par
l'anneau d'apoupe.

La drisse, le flon d'antenne, passait
par le trou supérieur du mat puis était
raidie sur un banc. La trosse, un simple
bout muni d'une cosse en bois a son

extrémité, serrait l'antenne contre le mat
et était raidie en abord.

Au car, l'antenne recevait le davant
et l'orse-poupe, les deux manoeuvres qui
permettent d'orienter la voile dans le
vent.

Ces deux bouts, ainsi que ['escota
permettaient de régler la voile pour toute
les allures.

la manoeuvre

La nacelle navigue

indifféremment a la bonne }
main ou a la mauvaise
main. Aux allures de
prés le davant est
raidi pour
orienter

du bateau, I'orse-poupe est tournée au
mat et ['escota est bien bordée. A
condition de marcher a la bande, de
giter, la nacelle fait un prés trés
acceptable.

Aux allures de largue, il suffit de

la navigation

moller le davant pour que la voile gonfle
et soulage le bateau. Par vent arriére, on
molle le davant et l'orse-poupe et on
oriente l'antenne en croix. Le bateau
donne alors toute sa puissance, mais c'est
une allure qu'il faut conduire avec
prudence.

En cas de mauvais temps, on passait
le flon dans le deuxiéme trou du mat,
plus bas et on étranglait un peu la voile
avec les matafions du haut, on appelait
¢a "faire le bofet".

Les pécheurs avaient, en général,
deux voiles montées sur deux antennes.
Une grande voile pour se rendre
rapidement sur les lieux de péche et une
petite pour la pose des lignes.

Avec l'adoption du moteur fixe les
voiles ont peu a peu disparu. Elles
revivent aujourd'hui gréce a l'obstination
de quelques passionnés.
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J ,ai vu des nacelles affronter tous les temps
a l'aviron ou a la voile,
J'ai moi-méme rompu deux car,
un penne,
ouvert un banc de milieu,
cassé deux avirons,
arraché les femelots
et je n'ai jamais
mis le plan sur l'eau !
On apprend aujourd'hui aux jeunes a dessaler,
pour nous c'était une "vergogne" .
Une seule précaution:
tous les noeuds d'armement doivent étre largués
sur la seconde,
un peu comme un coup de pied
sur le frein d'une voiture..."

Antoine Corporon

«Les nacelles de I’étang de Thau en la bonne ville de Marseillan»
( Le petit perroquet n°17 - 1980 )
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haque pécheur opére, monté sur

sa nacelle... Il prend les gros

poissons (loups, muges) au
moyen d'un harpon a plusieurs dents, la
"fichouire". La cueillette des coquillages
s'effectue dans le Thau a l'aide d'un
engin appelé "arseliére". Elle comprend
une armure en fer munie de dents, une
perche longue de sept métres et un filet
récolteur. Dans les étangs situés a I'Est
du Thau, on place des filets assez
compliqués, "esturiés", "triangles",
"trabaques", etc.

Journée d'un pécheur

La péche dans les étangs s'effectue
toute l'année ; on constate toutefois un
ralentissement sensible en été, car les
fortes chaleurs empéchent la
conservation de la marée. Le pécheur
travaille seul dans sa nacelle ; il est
parfois cependant assisté de quelques
membres de sa famille.

Dans le Thau, on prend des
coquillages et du poisson. La cueillette
du coquillage, trés productive, est
pratiquée pendant le jour par les gens de
Bouzigues et de Marseillan. Elle est trés
fatigante, car l'arseliére est un

la péche au début du XXe siecle

instrument fort lourd : aussi la plupart
des pécheurs d'huitres et de clovisses
ont-ils des hernies. Trés matinal,
l'homme va tout d'abord prendre au
débit un mauvais café a 0 francs 05 la
tasse ; puis il part entre 3 et 6 heures du
matin, suivant la saison, de fagon a étre
rendu dés l'aube sur les lieux de péche.
La péche au poisson dans le Thau
s'effectue pendant la nuit. Ce sont
surtout des Mézois et des Cettois qui,
munis de sardinals et de trémails, vont
explorer la crique de l'Angle et les
rochers de Roquerols.

Dans les lagunes situées a I'Est de
Thau, on ne prend guére que des
anguilles et des crabes ; il n'y a pas
d'heures régulieres de péche. Chacun
agit selon sa fantaisie et suivant les
engins qu'il emploie. Il faut noter enfin
que, contrairement a ce qui se passe
dans le Thau ou a la mer, la grande
ressource étant ici l'anguille, on péche
les jours de mauvais temps de préférence
aux autres.(...)

Vie matérielle du pécheur
et de sa famille

La famille d'un pécheur
languedocien ne saurait étre comparée a

celle d'un pécheur breton. Trés peu
nombreuse, elle ne différe en rien de la
plupart des familles frangaises
d'aujourd'hui. Elle se compose en
moyenne de cing membres, le pere, la
meére et trois enfants. Les familles de
pécheurs de Méze, de Balaruc, de
Villeneuve-les-Maguelone, de Mauguio,
sont ainsi constituées. A Marseillan, a
Bouzigues, a Palavas, nous trouvons le
plus souvent quatre enfants.(...)

Le pécheur de Thau n'a que peu de
frais ; il peut tirer de son travail un
revenu suffisant ; la cueillette du
coquillage, a laquelle il se livre de
préférence, est d'ailleurs plus
rémunératrice que la péche du poisson.
Son revenu journalier qui était de 5 a 6
francs avant l'apparition des huitres,
arteint aujourd'hui 10, 12 et méme 15
francs. En tenant compte des jours de
chomage, nous pouvons évaluer le gain
annuel d'un pécheur de coquillages entre
1 500 et 1 800 francs, un pécheur de
poissons ne gagne guere plus de 1 200
francs.(...)

Les quelques pécheurs des étangs
d'eaux saumdtres tirent de la péche des
anguilles un revenu assez considérable.
Ils sont aisés et peuvent ainsi posséder
plus de filets, par suite en caler
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beaucoup. A Villeneuve-lés-Maguelone,
quatre pécheurs ont plus de 2 000 francs
de revenu annuel, a Pérols et a
Mauguio, quelques uns arrivent a 3 000
et 4 000 francs ; la moyenne pour les
moins fortunés est de 1 200 a 1 500
francs. Enfin, en hiver, la péche aux
canards sauvages et la chasse aux
macreuses procurent a beaucoup un
revenu supplémentaire de 300 a 400
francs.

En somme, un pécheur qui n'a
d'autres ressources que la péche, qui
bien souvent doit réparer ou renouveler
son matériel, ne jouit pas de revenus
suffisants, et l'on congoit deés lors qu'un
certain nombre d'entre eux, aux époques
de chémage, s'efforcent de trouver
ailleurs une occupation rému-
nératrice.(...)

Les revenus d'un pécheur sont donc
a peu pres égaux a ceux de tout modeste
cultivateur de la région. Aussi rien
d'étonnant a ce que nous trouvions, chez
l'un et chez l'autre, méme fagon de vivre,
méme insouciance du lendemain et
méme amour des plaisirs.

La migration saisonniére

Le voyageur qui, pendant les mois
d'été, longe en chemin de fer le littoral
méditerranéen est assez Surpris
d'apercevoir sur la plage, entre Cette et
Agde, un certain nombre de
campements de pécheurs ; ceux-ci sont
venus de différentes localités pour
exercer durant la belle saison un genre
spécial de péche, la péche a la traine.
=)

Presque tous ces pécheurs nomade
- on peut les appeler ainsi car ils se
déplacent sans cesse sur le littoral- ont
pour résidence ordinaire les
agglomérations situées sur les bords du
second rivage du Bas-Languedoc,
Marseillan, Meéze, Bouzigues,
Frontignan.(...)

Le nombre des pécheurs qui
émigrent ainsi est difficile a évaluer ; il
doit cependant étre considérable : la
plus grande partie des gens de
Marseillan, le tiers des Bouzigaux et un
grand nombre de Mézois quittent leur
village. Les pécheurs sont accompagnés
de leur famille, car femmes et enfants
sont nécessaires pour la manoeuvre de

l'engin, toujours trés volumineux.

Celui-ci appartient toujours a un
patron ; on distingue la grande traine,
ou "bouliech", qui exige un effectif de 40
a 50 personnes et la petite traine , ou
"bouliechou", qui nécessite le concours
d'une dizaine de pécheurs. La péche a la
grande traine ne se pratique qu'une fois
par jour, entre minuit et huit heures du
matin ; la péche a la petite traine se fait
pendant le jour, toutes les deux heures. 1l
y a beaucoup plus de "bouliechous" que
de "bouliechs" : ainsi, entre I'Hérault et
Cette, on ne compte pas plus de cing ou
six grandes tratnes ; le nombre des
petites traines est au moins quadruple.

Le poisson une fois pris et trié est
placé dans de corbeilles et emporté tous
les matins par des femmes vers les
marchés de Cette, de Marseillan ou
d'Agde.

Les patrons tirent de cette péche un
revenu assez considérable, pouvant
atteindre dans la saison la somme de
2000 francs, soit une moyenne de 7 ou 8
francs par jour, c'est-a-dire le salaire
d'un bon ouvrier de ville. Les autres
hommes se font une petite journée
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d'ouvrier agricole, 2 fr. 50 environ ; les
femmes et les enfants de 0 fr. 75 a 1 fr
25 par jour. Le gain de la plupart est
donc minime. Chaque famille réunit
ainsi un revenu journalier total trés
voisin de 6 francs ; elle se tirerait
d'affaire, si, bien souvent, la péche
n'était entierement nulle.

Les pécheurs campent sous des
tentes fournies par le patron,
confectionnées avec de la vieille toile a
voile ou avec de fins roseaux.Trés
petites, mesurant 2 métres de long sur 1
m 50 de large et 2 m 50 de haut, elles
n'ont pas d'autre ouverture qu'une porte
étroite. Rassemblées par groupes de
cing ou six, elles sont adossées au
cordon de dunes et font face a la mer ;
le rideau de sable les protége contre les
vents du Nord, qui, trés violents dans
ces lieux ouverts, les balayeraient
comme un fétu. Chaque tente abrite une
famille entiére, mais, comme elle est fort
exigiie, on ne s'y réfugie guére que
pendant le jour, pour se protéger des
rayons solaires : la nuit, on couche trés
souvent a la belle étoile.

La saison de péche se termine vers
la fin du mois de septembre ; beaucoup

de pécheurs quittent méme la plage,
plus tot, pour aller vendanger ; car,
surtout pour les femmes, la journée de
vendanges est supérieure a la journée
de traine ; la traine n'est en somme
qu'une loterie o le plus souvent on fait
une mauvaise affaire. En tout cas, au
commencement d'octobre, les pécheurs
ont regagné leur habitation
ordinaire.(...)

Texte extrait des Annales de
Géographie, 1914. Fernand SABDE, La
vie de péche littorale entre Agde et
Aigues-Mortes.

Statistiques du Ministére de la

Marine. 1909

Résultats de la péche

Syndicats de Bouzigues, Cette,

arseillan, Méze et Palavas.

Péche en Mer
Maquereau
Sardine
Thons et germons
Autres poissons
Crevettes
Homards et langoustes

Total
Péche en étangs

Anguilles

Mulets

Loups

Autres poissons
Crustacés divers
Mollusques divers

Total

232t
322t
110 t
316t
15t
St

990 t

780 t
61t
14 t
63t
8t
30t

956 t

Nombre et origine des pécheurs

Marseillan
Bouzigues
Cette fétang)
Meéze

Total
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CALENDRIER D'OCCUPATION DE LA FAUNE DE L'ETANG DE THAU

Absent
geniér febrier marg abril mai junh julh agost setembre | octdbre | novembre | desembre
janvier fevrier mars avril mai juin Jjuillet aolit | septembre| octobre | novembre | décembre

Marchaire | Anguille commune
Pogau  |Anguille d'avalaison
Lop Loup
Mugeo Muge
Sauquena Daurade
Sarguet Sar
Palaiga Sole
Gobi Gobie, Claviere
Jol
Sauclet Jol gros
Aguid Aiguille
Sarda Sardine
Anchoia Anchois
Beidat Magquereau
Bogue
Patgel Pajot
Saupa
Sepia Seiche
Caramote Sivade
Cabote Grondin
Rouget

D'aprés V. Giovannoni



AGUIO Aiguille

ALAUSA Alause
ALLACHE Sardinelle
ANGUILHON Anguille petite
ARSELI Clovisse
BEIDAT, VERRAT Maquereau
BEUHA Palourde
BIGOULA ou

MASCA

TRAUCOTA

LOQUE ( Méze) Blennie
BIOU Murex
BOGUE Bogue
CABOT Petit Muge
CABOTE Grondin
CALEUGA Muge doré
CALMAR Calmar
CARAMOTE Crevette rose
CASCAL Serpule
CLAVIERA Claviere
CRAN Crabe
FAVOLHA ou

CRANQUETA Petit Crabe
GASCON, GASCOU Gascon
GOBIE Gobie
GRONDIN Rouget Grondin
JOL ou JOEL Atherine
LADROT Petit anchoi
LAPETA Dent de chin
LASGENAU ou

POUGAU : Anguille fine
LESSA Muge a grosse levres

MARCHAIRE ou
RESSOT:
MEUSCLA
MOUGNE, GOBI
MUGEO
PALAIGA
PASSAR
PATACLET
PATGEL
PIADE
PICHILINE
PLANA
POUFRE
REGANHO
ROM CLAVELAT
ROUCHET
SAMA CANUDA
SAMETA
SARDA
SARGUET
SAUCLET
SAUPE,
SAUQUENA
SEPIA
SIVADE
TAUDELA ou
LASGENA :
TRAUCOTA ou
MOUGNE :
UITRA , LUSTRA
VENTRE MOL ou
CANUDA

Anguille commune

Moule
Gobie

Muge / mulet /

Sole
Barbue

Sparaillon pagel

Pageot
Bernard
Petoncle
Plie
Poulpe
Loup jeune
Turbot
Rouget
Muge
Muge petit
Sardine
Sar

Jol gros
Saoupa
Daurade
Seiche
Crevette grise

Anguille fine

Blenie
Huitre

Muge a grosse levres

la faune ( lexique)
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la nacelle et le vent

A bonne main, a bona man, a la bona

A mauvaise main, a la bruta, a bida, a la francaike



BOFAR : Venter, Souffler

BOFARADA : Bourrasque

BONACA (BOUNANCO) : Calme plat

BRUMA: Brume

CEU : Ciel

COP DE MAR : Coup de Mer

EISSALOC (en dc), XALOC (en catalan):vent de S.E.
ERSE : Embrun

GLAU (GLAOU): Eclair

GREGAU, (GREGAOU) Ventde N.E.

LABECH : Vent SW

LAMP : Eclair

LEVANT (LEBAN) : VentdE.

MAGISTRAU ( MATCHISTRAOU): Vent du N.
MANCA (LO VENT...): Le vent tombe

MANCADA : Accalmie

MARINADA : Temps pluvieux et vent de S.E.
NARBONES , PONENT : Vent W.

NIVOLS ( NIBOUS) : Nuages

PLUEJA ( PLUECHA) : La pluie

PLOURE (PLOOURE): Pleuvoir

PONENTADA (POUNENTADA): Coup de vent W.
RAISSA , RUSCLE : Averse

RESAGO : Ressac

ROSA : Rosa de vent

SIROC (SIROC) : Vent S. chaud

TEMPESTA , BROFONIE, MISTRALADA, COP
DE TEMPS ... : tempétes

TRAMONTANA : Vent de N. habituellement et de
N.W. a la péche (Magistrau)- " Magitrau a l'ostal es
Tramontana a la cabana"-

TRON (TROUN): Tonnerre

TRONAR : Tonner

VAGO : Vague se dit aussi AUSSO, ERSO, MARON,
SALIVADO.

VENT (BEN) : Vent

VENTADA : Coup de vent

VENT DE MAR, MARIN : Ventde S

Magistrau

i N
Lo '

&i..‘_ - 0 '
& ca .‘_ 4 :
\' . ; i

Narbones

V)

Les mots du temps

Tramontana

Levidit

Siroc

Dy
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